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Kiadó-h ivata l :Rimaszombat, Pokorágyi-uteza 
1. szám a. a könyvnyomdában — Ide intézendők a kiadóhiva­talt illető előrefizetés, hirdet­mény. nyilttér és egyéb fel­szólalások.

A hirdetés dija :Egy liáromliasábos petitkor tér­fogata .............................. b kr.Re lyczrii j minden t>eiktafás után ............................ 30 kr
Nx itttér :wKirv s<»r............................ 20 kr.

Előfizetést e.fogad «•t J  iüinöi‘-kisliontu kiadóhivatala-, ueinkülönboii minden hazai postahivatal. Az cdólizetós legcélszerűbben posta-utalvány utjáneszközölhető. —  Hirdetést estik a kiadóhivatal vesz fel.
G iiu n á / im iii  ü g y e k .E lap hasábjain több alkalommal volt jelezveaz az elismerésle méltó törekvés, melynek czéljagimnáziumunk ativairi helyzetének megjavítása sez által a kor kívánalmai folytán olv .színvonalra

*  •emelése volt. melvet egv modern intézménytől ti• C7 %f %natív közönség méltán elvárhat. Az i&razirató vá-CT •lasztmánv meirvénk vezérlő férfiaiuak támogatá- savai minden lépést megtett arra, hogy a köz­oktatásiig yi miniszterinm költségvetésében iskolánk subventiója már a jövő évtől kezdve magasabb összeggel szerepeljen, de a leggondosabb utáni- járás mellett sem tudott évi ezer forintnál többet kieszközölni: tehát a teljesen indokolt, mondhatni égető szükségnek egy negyedrészét.Ezen ezer forintnyi többlet mikénti felhisz- nálása felett a napokban intézkedett az igazgató választmány, még pedig igen helyes tapintattal akként, hogy a rendes tanárok lakbérét 50— 50Cv »fittal felemelte: e felemelés indoka az egvre su-
y .  %•Ivosodó lakbérviszonvokban keresendő. Tanáraink-• *nak nincs megadva a fizetésnek az a minimuma sem, mely a megfelelő anyagi eszközökkel ren­delkező felekezeti középiskolák tanárainak meg­van. Alig más helyen. — lailöuüseu állami tanin­tézetekben —- az 1200 frtnvi fizetés a szolgálati* oévek arányában 1800 írtig emclkedhetik. miiünk a normális fizetés lOOO fit, marad az idők végéig —  és e fizetésért jóval magasabb óraszám mellett, a mi tanári karunk ugyanazon funkeziót teljesiti. melyet bármely jobban dotált tanárikar, még pe­dig a felekezeti és állami hatóságok szigorú elírni- őrzése alatt olv lelkiismeretes buzgósággal, hogy a magas minisztérium ritkán hallható elismerésétcis kivívta. Most a lakbér némi felemelése folytán a helyzet javult valamit, mert ez által legalább annyira jutottak tanáraink, hogy lakbérrel együtt

T Á R  C Z  A.
T ő I.— lie  JVeyrehrttne Györgyiöl —Borzasztóan fáztak U. emeleti padlászobájukban. melv *dv közel volt a padlás fedeléhez. hogy szinte élezték az•  1 '  * Vazon fekvő hú súlyát. A  férfi megszólalt:— Nem vulna-e jó . ha It-mennónk ?— Alinck ? Az utezáii .sem lesz jobb dolgunk — válaszolt az asszony, kit az idő és éhség olresttitettek.

1 le a még meglehetős,-n élénk öreg folvtatá:— Elmeln-tnénk legalább fütüzni a pályaudvarra: 
1* bet. hogy ott az éttermek ajtaja előtt könyörületes em l>erektél néhány sonst is kupha nánk. Menjünk, próbál­juk m e g !— Hagyj békét! Fáradt vágyókén nagyon, nagyon éhes. Csak még ez este m egh alh atn ék !...— No igazán, mondhatom, szerény igényeid vannak! lie öregem, a sült galamb nem repül az ember szájába ; valamit mégis csak kell tenni a dologhoz Igaz, meghalni volna a legjobb, de ahhoz is kályha kell és legalább né­hány sousnyi kőszén — az meg n in c s .. .— \ étkezel öregem, ha a magad halálát is kívánod, te még elég erős vagy. Igaz, nem oly erős, mint midőn a kőbányákban követ törtél ; de nemsokára utczaseprőkre h*>z szükség és akkor, ha a szerencse kedvez, könnyen juthatsz állomáshoz: a seprőt meg még könnyen el­kezelnéd.—  Ju j he fázom! h r r . . .  jajgatott az öreg. De hogyne! mikor majd meztelen vagyok. Nézd csak, a bőröm is k ilá ts z ik ... Alégis borzasztó, hogy az ember egy hosszú, kínteljes élet után 72 éves korában egy kis szalmán nyugodtan ki nem múlhat, mint egv e b . . .  Ismétlem, jöjj le ! Odalent lehet, kaphatunk egv kis ala­mizsnát, ha nyomorunkat a járúk-kelők előtt kitárjuk, inig itt minden segélv hiánváhan nvomorultan kimúlunk.CT O • * wTerringettét, jer le, ha mondom, rögtön í— Jó , hát lemegyek, öregem, —  szólt az asszony lógvaezogva, — de előre megmondom, hogy ide többé \isz- sza n m térek.Havazik. A járdákat tükörsima jégréteg borítja; a gázlángok szomorúan égnek az üzletek fényes kirakatai­ban. Csípős éjszaki szél csapdossa az arezokat, mint meg­annyi tövises resszősiihintás. A kevés járó-kelők egész az

lesz annyi fizetésük, mint más helyen lakbér nélkül.Fog-e e normális kerékvágásba még mindigO  “  o  onem jutott ügyön lendíteni a buzgóság —  nem tudjuk, de alapos reményünk van arra. hogy a helyzet világos ismerése azokat a vezérlő féríia-4  K Jkát, kik ez ügy érdekében már eddig is elis­merésre méltó buzgalmat fejtettek ki. a jóakarat továbbra is sarkalni fogja, működésűket nem te­kintvén befejezettnek a csak negyedrészben ki­vívott eredményűvel s az igazgató választmány-«/ » O  O  inak azon elhatározását, hogy tanáraink szolgálati éveik arányában fizetéspótlékkal is elláttassanak, a gyakorlatban érvényesíteni fogják* t  c v  |Első sorban azonban a város volna hivatva I arra. hogy az ügy mielőbbi rendezéséhez hozzá­járuljon, a mennyiben nem személyekről, hanem egv kulturális intézményről van szó. Számos város van olvan, mely ailtmintézménveinek fej-%/ • i alesztését első kötelességének tekinti, mig nálunk a mezőgazdaságra van lüktetve a fősuly, melynek elbírálása ezúttal nem ti rtozik feladatunk körébe, azt azonban konstatáljuk hogy városunk anyagi ügyeiben az állapot neu oly rózsás, hogy att<íl a gimnázium, mint kultúrintézmény, reményeinek
K J  %. 4/megvalósulhafiísát vái!m*uá s igv még az isvz C  %.■ Omegtörténhetik, hogy a sulvos anvagi körűimé-V' C • 4/ 4 Qnyék közt levő iskola a talán még mindig elég könnven lélekzó városnak megtéríti azon nvolez-% O  4ezer forintnyi összeg kamatját, melyet a nemesbuzgalom a gimnázium szárnyának kiépítésekor a város terhére vállalt el. Ali sok tekintetben elismerjük a város áldozatkészségét; áldozott akkor, mikor megyei székhely lett. áldozott aKJ • 1katonaságért, a törvényszékért, méntelepért, mező- gazdaságért . még pedig egyszer-másszor erejét meghaladó módon is, de a kultúrintézményekért, az előbbiekhez viszonyítva, még mindig keveset

irhát he az áldaiatok örökké feninaradó törzs- könvvébe. Losoiicz. Nviregvháza, Deés, Versecz,
•  I  C  1/  9Szamosujvár, Esztergom, Zenta. Hecskerek, Érsek­újvár s t li . e téren már nevüket megörökítették. Vajha Rimaszombatot is e névsorban láthatnék!Alá r i u s.B io / .i i i i iv o lo r iő s i  m o z g a l o m .  A  rimaszom­bati polgári olvasókörben a tavaly megkezdett tanulságos felolvasások ez idén is folytatást nyernek, s ilykép váro­sunk polgárságának eulturális emelkedésére nézve e tes­tület hovatovább nagyobb jelentőséget nyer. Az olvasókör választmánya —  mint értesülünk — szerencsés volt ez­úttal l)r. S z á l l ó  S a m u  vármegyei főorvost egv közér-

C7 • C  •»dekii és népszerű egészségügyi előadás tartására meg-1 4  7  «», ' .  y 3nyerni, ezen előadás folyó d e c z e m b e r  hó 18-án ( v a s á r n a | * j  d. u. i> órakor tartatik meg az egylet he­lyiségében, hová ez alkalomra az érdeklődőket ez utón is meghívja a rimaszombati polgári olvasókör nevében: R á b e 1 v M i k l ó s  elnök.A  l i  a j» ? .»  v é g i* . I)r. R e r ná t 1 st v á n , az ipariskolák országos felügyelője a kultuszminisztériumban viselt ezen állásáról lemondott, s lemondása okául bead­ványában kijelentette, hogy ..nem akar oly politika szol­
gálatában á lla n i. melynek forrása nem tiszta , erkölcsi 
alapifát pedig nem kifogástalanoká  Azon elhatározásnak, - -  mely a tevékeny férfiú visszavonulásában megnyilat­kozik, —  előzményei-megyénk közéletének egv rendkívül szomorú időszakába: a múlt téli képviselőválasztásokba nyúlnak vissza. A  közönségnek még bizonnyal élénk emlékezetében vau mindaz, ami ezen időben történt, s igv arra vissza ezúttal nem térünk. A  lemondás ügye egyébiránt a fővárosi sajtóban is részletesen szellőztetve lett, s a hírlapi vita edd igeié még befejezetlen. Vélemé­nyünk nyilvánítását ennélfogva fentartjuk akkorra, mi­dőn az ügy ezen része befejezést nyer.c  t* i* ^*** Rendkívüli megyebizoitsagi gyűlés tartatott f. hó 2-án a megyeház dísztermében H á m o s  L á s z l ó

orrukig begombolkozva sietnek ide s tova. A  bakon ülő nagv bundákba burkolt bérkocsisok gvorsabb ügetésre* f wösztönzik fáradt gebéiket s megállnak egy-egy fényes vendéglő vagy kávéház ajtaja előtt.Itt a vendégek oly gyorsan sietnek befelé, hogy a csípős t zél ellen védekezhessenek, hogy az ajtóban álló koldusoknak még a „könyüriiletcsség* szó kimondására sem érnek rá.Mintán a két öreg egv ideig eredmény nélkül várt.
* *az asszony elvonta onnan a férjét. Erős köhögés tépi szét m ellet: azért nem enged, mig el nem vonja férjét egy bizonyos, jól ismert czél felé.Néhány perez múlva a süni ködhomáivból a hul­lámzó Szajna habzó vize bontakozik ki előttünk, olyan, mint magas Ián pák aranvos tényétől szegélvezett óriási kataíalk.A  térti feleszmél ; megérti nejét, de megtántorodik. mint az örvény szélén álló ló s kínosan hörög:— Nem ezt, nem ezt . . !—  Aliért ne? — kérdő neje, száraz karját férjenyaka köré fonva, ez hamar megvolna. Olyan jól ahi 1- uánk ez éjjel kedves öregem____—  Ju j be fázom! jajgatott az öreg és kiszabadítani igyekezett magát neje karjaiból, miközben fogai vaczogtak.—  Nem öregem, nem i g y . . . !  E li!  —  kiáltott és rekedt, üresen hangzó nevetésben tört ki, nevetni fogunk még ma édes jó öregein. Víg temetésünk l e s z . . .Oly nagyon fagyott, hogy a passy-i vasút é ntési munkálatokat be kellett szüntetni. Az állomás köze éhen villák vannak. Nyilván a munkások által lakvák, kik csendes munkájukban megzavartatván, egy idöro ott hagyták azokat. Bizonyára he vannak zárva, de a ker­tekből könnyen megközelíthetők.Az egyik elhagyatott villa körül éjféltájban két nyomorult alak sompolyog.Oly lassan, az éhségtől annyira elcsigázottan ván­szorognak, hogy alig látszanak mozogni. Vézna alakjuk egészen oda lapul a falhoz és elvész a sikátor sötétségé­ben. Most ajtónyikorgás hallatszik; nyilván szúevett volt, azért engedett oly könnyen az erőtlen nyomásnak — és ismét mély csend borul a vastag hó-lepeire.A  szerencsétlenek egy kis kertbe jutottak, hol a férfi jól ösmerve a járást, bátran ment előre, követve összeaszott nejétől, kit makacs köhögése majd megfu- lasztott.

Most egy betölt ablaktábla csörömpölése hallatszik, mit ismét mély csend követ.A térti az ablakon át behatolt a szobába és néhány pillanat múlva megjelent a kinyitott ajtó küszöbén és beereszté ott várakozó nejét, beléptek mind a ketten és gondosan becsukták az ajtót,Kltapogatód/tak ;i konyhába, lámpát gvujtottak és kutatni kezdtek. Nem éléskamrát vagy pinezét keresték, hanem a fasziut. Megtalálták. Az asszony szenet szedett rongyos kötényébe, a térti meg fahasábokkal rakodott meg, vissza siettek az ebédlőbe és színig megtöltők a kályhát.Végre megfütöúlietnek !o  c 'Oly jól esett a pompás melegség dermedt tagjaik­nak ! A  nő sirt örömébe, a férfi meg nevetett.A z asszony a kályha mellé ült, karjait a kályha köré fonta és mormogott.c ;—  Milyen jó meleg! milyen jó m eleg!A  férfi meg felelt:— Kár. hogy valami rágnivaló nincs, iniIven ió vendégséget csaphatnánk !A  nő sóhajtott.— Sebaj! folvtatá a férfi tréfás hangon, —  a ki alszik - -  jó lakik. Je r , ülj mellém öregein!Támlásszéket tolt a kályha mellé, segített nejének kényelmesen elhelyezkedni és mélyen elérzékenyülve meg­csókolta homlokát.Az asszony mosolygott s fólálmosan motyogott:—  Istenem, milyen jó m eleg!— Nem de? úgy érezzük itt magunkat, mint m il­liomosok. Idetolok magamnak is egv fautcuilt, egészen a tied mellé, megengeded úgv-e öregem ?_  * ' c  > ™—  Igen, mellém, egészen mellém, válaszolt álmo­san, mint . . .— Mint egykor, midőn még fiatalok voltunk, min­dennap dolgozhattunk és ehettünk. Hogy szerettük egv-
9  .  a V-  * O  Jin a st!— AI ár most öregek vagyunk. —  dadogott az asz- szony. —  AI ily gyorsan múltak ol azok a jó idők! . . . Nagyon éhes vagyok ! tévé hozzá halkan.—  Aludj e l! — válaszolt a térti.De a nő folytató:— Nineseu-e valami enni vagy inni való?—  De öregem, csak nem leszünk zsiványok ! . . . Ne óbresz bennem rossz gondolatokat . . . Én is' éhes va­gyok . . . Istenem, te tudod, mily éhes vagyok !Kitiltotta száját és a kályha fölé hajolt, mintha az



főispán elnöklete alatt. A  gyűlésnek, melyen a vá r megye- bizottság tagjai közül mindössze buszán jelentek meg, egyedüli tárgya az 1886-ban választott s most kilépő bizottsági tagok helyére uj tagok választásának elrendelése volt. A  választás napjául f. bú 14-ike, az igazoló választ­mány ülése napjául pedig 1. bó 2íMke tűzetett ki. Végül kijelöltettek útválasztási elnökök, s a gyűlés véget ért.
Iparhatósayi megbízottak választása Azon iparliatósági megbízottaknak, kik az IS»).'), év folyamán hivatva lesznek a vátvsi tanács mellett való működésre, választása f. bó 7 én ment végbe. Minthogy a szavazatok szedése a \á**o>bázán a késő esti órákig tartott, lapunk zártáig nem nyerhettünk értesülést a megválasztottak névsoráról.

kodásain kitünően mulatott a közönség. Különösen Kun- hegyit kell kiemelnünk, kinek distingvált játéka osztatlantetszésben részesült. C e n s o 1.__J T j i l t  l e v £ l
Lőrinczy György úrhoz, a „Gömör-Kishont“ szerkesz-

tfjehez.Tisztelt 11arútunk!

S  /. i ii h á z.Iláto'i szi ii társulat áról lapunk múlt számában kife­jezett véleinénvünket, az azóta lefolyt ebiadásokra is fen-
t i  •  •tartjuk: tagadhatatlan az. hogy a társulatnak van néhány elv tagja kik törekvéseikben magasabb szempontok szol­gálatában állanak s ezek közönségünknek művészi igényeit jóformán kielégítik, a műsor is eleg változatos s bár itt- ott egv-egv ismert darab is szilire kerül, általában az ed- di*ri bérletek alatt eleg újdonságot láttunk. Nagyobb si • kellel a könnyebb műfajok kerülnek szilire. Szerdán a P a  p a g e  no határozott tetszésben részesült, mely főleg a simán gördülő, összevágó előadásnak tulajdonítható, bár nem esekélv mértékben tokozta a sikert azon körül- meny. hogy a szereplők temperamentuma egyenesen a könnyebb műfajok kultiválására alkalmas. P o l g á r  Béla iKoe/or) a bőinIcszk-koinikumnrk kitűnő személyesitője, Bátosi ((íyntaes| jeles szaloiik.unikus, Szilágyi Berta (Ko- czorné) ugyanezen geiireben derekasan megállja helyét. Ki i n  h e g y i t  képességei a bonvivant szerepkörre utaljáks ebben kitűnő, P o l g á r  Károly (Turnai) és K i s s  P. (Argvelán) az emsemblo-ba teljesen beillettek, inig P o l -  g á i Fáiini és S /. a t b in á r i Zsuzsika f Magda és \ era) a darab valóságos lelkei voltak. A közönség kitünően mulatott s az előadók játékát nyílt jelenetben is viharos táj >ssa1 ki serte.Csütörtökön Siidorman világhírű szinmüve a „Be- o iilet" került színre eléggé telt padsorok előtt. Közönsé­günk már ismerte e darabot Halmai társulatának eléadá-
Isaból. Nem szándékozunk összehasonlitásokat tenni, a mi ítéletünket nagyon megkönnyítené, e helvet szívesen elis-<7 •' r r  • * •merjük, hogy B á t o s i  (Robert) nemes felfogással s igazi ven vei személyesité az ideális becsület bajnokát. Jeles volt Polgár Fanni is a nemes gondolkozásu Leonora sze­repében. Kürtők Kúnhegyi, a Heinénké párt Polgár Béla és Szilágyi Berta játszták megfelelő sikerrel. S z a b ó  (iá­bor azonban sehogy sem tudta magát beletalálni ti Trast* i' *,gróf szerepébe, akadozott s ez illusiónkat meglehetősen csökkenté. A  szombati előadásról jobban szeretnénk hall­gatni; egy silány eompositióju, sikamlós talajon mozgó s a legalsó komikum eszközeiből összegyúrt darabot játsz- tak. melynek egyes jelenetei még Ízlésünket is sé*telték. Különben sem tudjuk, hogy a „Ne hagyd magad Schle­singer'' czimhez hogyan jutott a darab. Egyet azonban ez alkalommal is konstatálunk: azt, hogy az előadás — színészi értékét tekintve — e silány darabban is sikerült.VAzt hisszük, hogy a közvélemény tolmácsai vagyunk ak-c ? «  •/  < •kor, mikor azon óhajtásunknak adunk kifejezést, hogymentői kevesebb ilyen darab kerüljön a Bátosi műsorába.A  „Paraszt tromf- mint sokkal magasabb színvonalonálló népszínmű, a vasárnapi közönséget jóízűen mulattatta.Teljes elismerésünknek kell kifejezést adnunk a hétfőirendkívüli előadás felett is, mikor a „Diuriiistát“ vettékelé félhelvárak mellett a múlt alkalommal általunk inon-

*dottak figyelembe vételével. A „Megboldogultban“ Kun hegyi, Bátosi, Polgár Béla. Polgár Fanni és Kiss bohós-

Az olvasóközönség tájékoztatása és felvilágosítása czéljáhól a valósághoz híven ezennel kijelentjük hogy lapunknak folyó hó 1 -én megjelent í>0- ik számában fog­lalt első szurkos//ői üzenet közlése mindnyájunknak elő­zetes tudtával és beleegyezésével történt, s hogy az nem a te toliadból ered.Jelen nyilatkozatunknak tetszésed szerint való fel- *■használására ezennel feljogosít mik.Rimaszombat, 1S‘J2 . decz. (>.
D r . A drim ul Zoltá n .. D r . Z ih ery  István.
Perces Sam u. Láhrif Já n o s.
])r . K árm án Ahutáir E rn ő . Shnliő Andre.
I)r. Veres Sam u. K ostyá l G y u la .71/ih áli/i La jos.a „Güinör-Kishont- bélumnkatársai.

abból kiáradó meleget beszini akarta volna Egész testé­ben megremegett. Neje eközben csendesen elszemleredett.—  V égre! — szólt a íérli.Eelkelt bolyéról és la>su léptekkel sétálgatni kez­dett a szobában. Majd az ajtóhoz ment és megvizsgálta, hogy az ajtók és ablakok jól be vannak-e zárva. Rendben talált mindent; az ajtók és az ablakok légmentesen vol­tak bezárva.Visszatért a kálvinihoz és a csövet kirántotta n falból. Süni. fojtó füst keletkezett és lassacskán megtöltő a szobát.A szerencsétlen ismét elfoglalta előbbi helyét s ron- gyokba burkolt tagjait kényelmesen terpesztette szét az arabeskckkel díszített faiinteuillen. Még közelebb húzódott alvó nejéhez és ráfiiggeszté meredt szemeit.Talán arra az életre gondolt, melyet elhagyandó volt? Nem. Elképzelő magában mily arezofc vágnak majd a villa tulajdonosai, ha visszatérnek és szobájukban oly két utálatos holttestet találnak. Biztosan bosszankodni fog­nak és az étel sem fog nékik ebben a teremben jól esni.Arra gondolt, hogy miképen igazolná magát előt­tük : kalaplevéve szólana:Bocsánat tiszteit uraim ! ha az ember meg akar halni és nincs módjában, kénytelen kölcsönhöz folyamodni, nem de? Igaz, mi betörtünk a lakásukba, de csak azzal a jó szándékkal, hogy a velünk mitsem törődő társadalmat két nyomorúságos proletártól, kiknek egyszerű látása is visszatetszést szül ily tündöklő városban — megszabadít- suk. Ahol minden mulat, nevet és tánezol, kellemetlen nyomorult alakokat látni. Kár. hogy nir.es olv örvény, mely minden kenyér nélkül álló koldust befogadna Ez is a jó kormányzat következménye. Adnának nékik egy kis levest és aztán . . . krach ! Ez volna a legegy­szerűbb és végső mód . . . Aludj jól kedves öregem, egy­kori szerelmem! Ez utolsó éjjelünk . . . Mily szép voltál 
20 éves korodban ! —  Ugyan emlékezel-e még rá ? . . . Tavaszkor volt, cseresnve éréskor . . .  a földet . . a zöld pázsit . . . Ja j, megfutok ! Oh Istenein lm körülöttünk vagy . . .  és reánk . . .  te . . . tekintel . . !

C-  m Az erős, fojtó füst egyre nagyobb, át hatóbb le tt; köriilövezé a két öreget, kik egy kicsit hörögtek és aztán elhallgattak . . . Ú gy aludtak egymás kezét fogva, nyitott ajakkal, mintha az angyalokra mosolyognának . . .
Eerh?r A I her I.

vány elfojtása, illetve tovább terjedésének meggátlása ezéljából kötelességükké teszi, hogy az ily nemű megbe­tegedéseket a hatóságnál azonnal bejelentsék.

Helybeli hírek.Katonai hírek. Fadlallah el Haded Mihály őrnagy, méntelepi parancsnok folyó hó 5-én este városunkba ér­kezeit s szemlét tartott a szabadkai méntelep legénysége felelt. - -  L o r e n z  tüzérkapitány szabadságideje leteltével ide visszaérkezett.
Katonai áthelyezés. A helybeli tiizénitegosztály rokonszenves fiatal orvosa: Hr. S c h w a r z  Dávid cs. és kir. főorvos, ki egy év óta tartózkodik városunkban, át­helyeztetett Losonczra a 27). sz. gyalogezredhez. Helyére Losonc* z ró I dr. M a x Ignác/, cs. és kir. ezredorvos jön, ki már e napokban érkezik ide.Halálozás. A  paiilai szent Vinczéről nevezett irgal­mas rend rimaszombati osztályát súlyos csapás érte. A megyei közkórkáz buzgó, odaadó és lelkiismeretes ápoló­női sorából kidőlt egy cite virágában, pusztán nemes hi­vatásénak élő, a szenvedő betegeket szivvel-lélekkel. teljes önfeláldozással ápoló testvér, kit magasztos hivatása tel- jcsitése közben ért el a sorvasztó kór, melynek folyó hó 4-én áldozatául is esett. K r a i  ne.r Julianna Edburgában, az alig 7)0 éves irgalmas nővérben a megyei közkórház ápoló személyzete egyik legbuzgóbb tagját veszítette el. Folyó hó 5-én a megyei közkórházból kesergő társnői és nagy közönség részvéte mellett temették el.c J O
A korcsolyázó-egyletből. A múlt héten kitűnő aiispiciumok között köszöntött be a korcsolva-saison. Minden hivatalos színezetű megnyitás nélkül seregestül igyekeztek a jégpályára szent Halifax lelkes hívei, s ugyancsak kedélyesen és örömtől duzzadó kebellel \igan

■ i  «/ *siklottak tova a jól befagyott terjedelmes pályán. Azt hittük persze, hogy ez már igy marad jó darab ideig, s ebben a reményben délutánonként fokozott lelkesedéssel rajzolgattuk az iveket a tükörsima jégen s alig-alig kí­vánkozott valaki az újonnan épült, modern igényeknek teljesen megfelelőiden berendezett, szép pavillonba mele­gedni. Terveztünk sok szépet és nemeset, megcsináltuk a programmot az egész télre s egyszerre jött a süni pelybekben szállingó. majd nyakig érő hó, beborította a jégpályát, s elfedte azt a csomó szép tervet is, melyet a nemes sport buzgó tő liivci a sportkedvelő közönség szórakoztatására ügyesen kifundáltak. A  szorosan egybe- füződő karok szétváltak, az édesen suttogok, kedélyesen csevegők hangja elhangzott a ridegen sivitó szélben, mely kiméletletlenül csapkodta szemünkbe a felkavart hópilié- ket : megzavart a förtelmes idő, mely remélhetőleg nem sokáig tartja vissza a testedző s üdítő korcsolyasport híveit a gvönvörteljes élvezettől. Az egylet derék elnöke:
e  v  » •) '  ►Dr. Löt* herei* Tamás, mindent elkövet, hogy a sport- kedvelők teljes mértékben való szórakozását semmiféle hiány vagy akadályozó körülmény a jégpályán meg ne zavarja, — Megemlítjük még, hogy f. hó 4-ére az elnök közgyűlésre hívta az uj pavilloaba az egylet szép számú tagjait, e közgyűlést azonban, miután a tagok az alap­szabályok követelményének megfelelő számban nem je­lentek m eg: nem lehetett megtartani. Annak újabb határ­idejéül jövő v a s á r n a p ,  azaz f. hó 1 1-ike tűzetett ki, mikor is remélhetőleg nagyobb fokú érdeklődést fognak niututi i a tagok az egylet ügyei iránt.

Búcsú. V id ő  v i e s  István, ki a „Három-Rózsa“vendéglő éttermének és kávéházának volt több éven átbérlője, deczember 1-éu üzletétől megválván, Budapestrement lakni. Városi és vidéki közönségünk rokonszenvveiviseltetett iránta, mint olv üzletember iránt, ki a fokozott
•  *»igényeket általában ki tudta elégíteni. 0 volt az első ven­déglős, ki a Háromrózsát minden tekintetben nagy városi színvonalra emelte s konyhájának széles körben elisme­rést tudott szerezni. Távozása alkalmával bucsulakomát adott, melyen törzsvendégei előtt szives köszönetét fejezte ki a rokonszenves támogatásért, melyben évek hosszú

C  1  Vsorán át részesítették, a nagy közönség előtt pedig lapunk utján fejezi ki köszönetét és háláját.
— Télapó ugyancsak megrázta bozontos szakáiéit, hogy térdig járunk a hóban. Két napon (decz. 4. ö.) összesen 40 órán át hullott az égi pehely, mely 48 5 cm. vastaggá duzzasztotta a nyugovóra térő föld takaróját. A linóm kristályokká alakult csapadék folyó állapotában 47).2 uiiilimétenivit tett ki. Ez még hagyjál), legfölebb a köz­lekedést nehezítette m eg; de a keddi hózivatar már hosszabb rövidebb időre meg is akasztotta. Fővárosi posta nem jött. Az ujságéhes lelkek ki nem békithetők. Egész nap kavargót! a szél szárnyaira fölkapott parázs hó a le­vegőbeli. Isten k isértés volt útra kelni; nagy elszántság csak az utczára is lépni. Rohant lefelé a barometer. Ezen kritikus bárom nap alatt busz milliméterrel (747 0— 726 tí) esett a Iiiganyoszíop. Most kezd már emelkedni. Remél­jük Aeolus barlangjába zárja a fékevesztett cselédeit s mi élvezhetjük majd a tél kellőméit jó szánuton, sima jégpályán.
Diphteritisz-járvány. A lig  hogy kissé megcsappant városunkban a vörheny esetek száma, máris újabb erővel tört ki a diphteritisz — roncsoló toroklob. —  Városunk polgármestere folyó hó 1-i kelettel felhívásban közli az orvosokkal a járvány hivatalos megállapítását, s a jár-

—  Meg­említjük ennek kapcsán, hogy Rozsnyón is dühöng a diphteritisz és vörkeny, s mint értesülünk az óvodákat ismét be kellett zárni a járvány terjedése miatt.
(ie ti vasári epizód. A múlt szombaton ugyancsak nagy lármát csinált egy szegény paraszt ember, ki pa­ta kzó vértől borítva szaladt végig a piaczon egy juhász- bojtár után, ki nem tudni mi okból s az összetorlódott kocsik között az egyik koesiuülő parasztembernek neki ment cs bimkós botjával ugy főbe vágta, hogy nyomban elborította a vér a szegén} embert. A támadó bojtárt a rendőrség elfogta s a hűvösre tette.Karácsonyi vásár. A nemsokára bekövetkező nagyünnepekre nemcsak a családokban, hanem a kereskedőikörökben is nagyban készülődnek. Ha az ember egv kör-.  — *utat tesz a piaczon, szemébe öt lenek a szebbnél szebbkirakatok, mi Ivek városunknak előkelő nagyvárosias szint

• < •>kölcsönöznek. Teljesen inéhányoljuk az egyéni érzelem­nek ama nyilváiiulását. mely az emberiség megváltójának születése napján minden rendű és rangú családban „Krisztkindlr alakban nyer kifejezést, de meg vagyunk győződve arról is, bogv igen sokan nem tud ák minő
1 < % o  »meglepetésben részesítsék szeretteiket, hozzátartozóikat. Mi azoknak, kik gyermekeiknek karácsonyfát állítanak, különösen figyelmükbe ajánljuk özv. M i s k o l c z v  I s t ­v á n n á  ezukrász üzletét, mely ép erre való tekintettel, kiváló gazdagon van felszerelve a ezukorműveszet legszc- s/élyesebb alkotási! készítményeivel. — rózsák, bonbotiié- rek, tortadiszek. angyalkák stb. a legnagyobb választék- ban kaphatók. — Azok, kik maradandóbb becsű emlék­kel kívánnak kedveskedni, látogassák m ega L ö t  ko v i e s  Lipot, S t e e l i  K á l m á n  és B r a u n  Z s i g n i o n d  üz­leteit, melyekben a legesiuosabb bronz, nickel és alumi­nium emléktárgyak gazdag választékban állanak rendel­kezésükre. Ruhaneműikben cs szövetekben különösen ér­dekes az E n g e I A d o l f  és L a n d a u  A . üzlete, inig apróbb divatezikkekbeu a Löfkoviesé mellett a R e i s z  J ó z s e f  raktára érdemel figyelmet. Igen szép választéka van alkalmas tárgyakban H a a s  S a l a m o n  üzletének is. mii» a legnemesebb ünnepi ajándék : a könyv és diszmü halomszámra van készletben K á r m á n  S. könyvkeres­kedésében.

Vármegyei újdonságok.Bethlen András gróf ipar- és földmivelésügyi m. kir. miniszter múlt héten Hetiéiben volt Andrássy Géza grófnál, s megtekintette a bánya- és vasipartelepeket, miközben élénken érdeklődött megyénk közgazdasági vi- szonvai iránt, s részt vett a vendéglátó főiir által rende-%> czett nagy vadászaton.
A görnöri ev. ref. lelkeszi értekezlet,  melynek nem régiben TornaiI\án tartott gyűléséről már megemlé-C -  % V Vköztünk — közzétette a h a l o t t a k  e s t é j é n e k  meg­ünneplése el'eni tiltakozását terjedelmes indokolásával s a jelenvollak névsorával együtt a „Rozsnyói Hiradó“-ban. Minden tartózkodása mellett is erős Ítélkezés eme hatá­rozat a kálvinista egyház egyik tiszteletreméltó alakja, az ősz S z e n t  p é t e r y  S á m  uel  felett, kinek —  lurmint igyekeznek is puritán kálomistaságát kétségbevoimi —• ma már csak regélje illő esudahuzgóságáról mindig áhí­tattal fog megemlékezni a jövő nemzedék. Az istenes vén ember az ót jellemző szeretettel telelt az Ítélkezők­nek ugyancsak az említett lap múlt vasárnapi számában, alapezikként minden pontját főn tartva a halottak estéjére irt énekét parancsoló szükségből létrejöttnek mondja, miután évröl-évTc látta híveinél az cgyh. elöljáróság tud­ta nélkül, sőt azok ellenére terjedni a hallottak estéje megünneplését. — Az ev. ref. papság értekezlet! jegyző­könyvében különben csík is  rendes és segédlelkész nevét olvastuk, nincsen ott harmiiiezkettónek a neve, s köztük számos olyané, kik nemcsak számot tesznek megyénk ev. ref. egv háztáisi.daluiuban, hanem ott első rangú sze- repet játszanak. — Ez a körülmény nagyon illusóriussáteszi a tiltakozás súlyosságát.!• ■

Hivatalos csodabogár. Csodabogarak mindig vol­tak, vannak és lesznek —  Annyi azonban sehol sem j repked mint a hivatalos életben, hol a legszebb telivér példányokra találhatni. De nem is érne az semmit, ha a sok unalmas komoly dolog között hébe-hóba egv-egv• ' O  C » 4 Jilven humoros állatka elő nem fordulna. Legtöbbször a tudákos mulattató észjárás szüleménye, de megesik, hogy hivatalos komolysággal szerkesztett szövegben hivatalos pe­csét alatt születik meg. Ez utóbbi fajtához tartozik az alább ! szószerint közölt hivatalos átirat is. mit egv közhivatal inté­zett a holvheli kir. törvényszékhez, fogalmazván azt kö-•  •  «vetkező nvakatekert módon: „Tekintetes k. törvény- ! széknek. Rszombatban Miután bent tisztelt viszavárú válasz iratában nem csak az F-jegyzék betűje nem, de I a név sem feltüntet Ive lett, mely szerint az hova soro-
Vzandó lehessen abból kivenni nem tudjuk —  hivatalos tisztelettel azt azoknak pótlásara valamint a hivatalt, az-az törvényszék kitételét is. ezennel eszközölni —  ressük. “ megke-

Vea;yes hírek.
Irodalmi választások Mint minden deczember hó­ban, amikor a Kisfaludy- és LVtóti-tárvaságban tagsági* O P “hely van üresedésben, most is megindultak már az iro­dalmi vá a>ztási mozgalmak. A  Petőfi-társaságban, ahol az elhunyt Tors Kálmán helve töltendő be, a „M.-11.“ értesülése szerint már előre el van döntve a kérdés. ( Vak- nem példátlan elismeréssel fordul a társaséig P ó s a  La­jos félé. aki már rég megérdemelte a beválasztást. Dósát Mikszáth Kálmán ajánlja, „mint a gyermek-irodalom ne­vezetes művelőjét s a mellett elsőrangú költőt.“ A  rend- kivid meleg hangú ajánlás végén Mikszáth azt az óhajt fejezi ki. hogy a megválasztás egyhangúlag történjék. Ezt az ajánlást a Petóli-társaságuak Í4 tagja irta alá, köztük J ó k a i  Mór elnök. De ezenkívül még egy más ajánlást is nyújtották be a titkárhoz, melyben még hét tag ajánlja Dósát; irásbelileg ajánlják tehát Dósát huszonegyen, még fe d ig : Jókai Mór a Petőfi-társaság elnöke, Komócsy Jó  zsef alelnök, Ambrus Zoltán. Abonyi Árpád, Bartók La­jos, Bcniczkyné Bajza Lenke, Bercsényi Béla, Endródy Sándor, György Aladár, Herezeg Ferenez, Inczédi Lász­ló, Kiss József, Kvassay Ede, IAszló Mihály, Mikszáth Kálmán, Rákosi Viktor, Sebők Zsigniond, Szabotté Xogáll Janka, Szabó Endre, Torkos László, Váradi Antal dr.



Általános a vélemény, hogy F o s a  megválasztásával a IVtőti társasai: egv eddigi mulasztását teszi jóvá, amint ennek Mikszáth is* kifejezést ad az ajánló-levéibeu.G y u z h ir . Városunk egy jeles szülöttének gyászos idlninytánd értesít bennünket az a jelentés, mely Nagy­váradról hozzánk érkezik: „A  jászóvári prémonteri katio­nok tend nagyváradi társhaza és tögvinnasimnának tanár­testülete, az egész rend s az elhunytnak összes rokonai nevében legbensői»!» fájdalomul d tn latja szeretett társá­nak H ó i k a t  I s t v á n  V i l m o s  prém r kanonok-, volt l'.'irv innasimni tanárnak, életének í>J-ik ál lozárságának g-.t ik és tanárkodásunk 30-ik évében, novtunber Ito 30-án e>ti 0 órakor hosszas szeuveiles után es mégis váratlanul bekövetkezett esen les el'iuuvtát. A tiszfabdkü jeles pap földi maradványai folyó évi deezemlter Ito lí-áu reggel 9 órakor, a prémontrei rendbáz templomiban tartott engesz­telő >/.ent mise-áldozat után a nagyvárad-olaszii közös te­metőben örök nyugalomra tétettek. Legyen áldott em lé­kezete.
Magyar fóldmivjlők naptara az 1893. közönséges

evre A naptár azon irodalmi Ionná, mely lóldmives né­pünk szellemi szükségletét majdnem évszázadokon keresz­tül teljesen kielégítette. Heszerezvén a komáromi vagy lőcsei hires, jövendőt mondó kalendáriumokat, ritkán 
11\ult más irodalmi termékekhez, kivevő a bibliát. Ezek­ből érthető azon törekvés, hogy közgazdaságunk publi- ezistái a népre kalendáriúmja utján iparkodtak Itatni es ezen törekvésnek köszöni a sokféle ».népnaptár* létezését, iL-elvek azonban rendszerint csak a vállalkozónak \áltak hasznára. kevé>be a népnek. — Az előttünk fekvő müvet sok más megelőző mű. leginkákb a rém-meséket cultival- ta : pedig a ki népünket ismeri, annak be kell látnia, hogy kellő tárgy «listingválás es a hang mester'keletien egyszerűségétől'"teljesen eleget teszünk a népiesség köve­teimén veinek. A magyar löl :mivelők naptára, mely az Athenemn kiadása, e tekintetben magasan felüláll elődei­nél. mert ez oly irodalmi termék, mely úgy tartalma, iiúnt kiálló ás i s olesó áránál fogva (ára At) kr. )  min­den népbarát teljes elismerésére számíthat es méltán megérdemel lie a legjelesebb körben való elterjed* >t. I)*' lássuk ta talmát. Maga a „kalendárium“ mint azt tartal­mazza. mit benn*' a nép keresni szokott s minek elimi­nálását még hiánynak tekintené, mint a lioldfény válto­zások s időjárási jegyzések. Ilersehl és a 100 éves nap­tár szel int. de vannak benne naplójegyzetek számára ro- v ..tos la; ek i>. Az igvéb naptári tartozékok és újévi ver- ses üdvözlet után következik Bethlen András gróf, föld- mivelésiigyi m. kir. miniszter képes életrajza, rövid kör­vonalozásával azon üdvös működésnek, mit a föld népeérdekébenmásít-; kepes ezii.k vau szauva regenerátorután találjuk az szakrzikkek egész sorát uHat veszi a laliisi gazda a gazdasági bizottságoknak?“„Beszélgetés a szarvasmarha tenyésztésről.“ „uogvan le-bet tojással kereskedni.“ „Miért nem termett dános bá-tvái.k kertiéin ii g/íimöle^?- stb. van továbbá a naptár- • •» * *ban még egv hiographini ré>z i Lukács Béla miniszt«*r.) széj Irodalmi próza. versek és adomák. Igen becses ki­egészítésé több a gaz lát közelebbről érdeklő közlés, mint a szavatossági hibák s a vadászati, halászati tilalmakról szólók, vemhessé" mutató táblák, pámsitási ellési jegyze­tek és a kisgazda könyvviteli szükségeinek kielégítésére szolgáló különféle mvatos lapok. — Szándékosan időztünk

; i ! t a főid 11 é | >e\»‘l kifejt. Egylót ‘live*/.!»•siiukködt* * 1 »seiiek Ez-in „Mi iiasz-

• .hosszabban *■ nantá/ismertetésénél azon reméiivbeii. In gvi _ • * *lapunk olvasói nem fogják sajnálni a láradságut. hogy «•zen valóban kitűnő és ol.->ó naptárnak minél szélesebb körben Való terjesztéséhez, gaz la közönségünk érdeke' cll hozzá járul(Uiiak (\ R.A karácsony óro aei Bizanyára a h*g-dsö Indvet foglalja el a karáesonv örömei k *zt a kis Jézus ajándéka, az úgynevezett „kriszkiinlli.“ Már előzőleg mennyi édes reménynek, vágynak, óhajtásnak s utólag ineiinvi kedves emléknek kutlörrása e nap. illetve az az ajándék, mely- lyel szeretteinket, halálainkat e napon meglepni szoktuk. Es bármily régi is e szép tamiliaris szokás, mégis mindig uj marad Ez elv alapján állva, a karácsonyi bevásárlá­sokat illetőleg szolgálatot kivárniuk tenni, a midőn ez évben i> felhívjuk olvasóink ügyeimét K e r t é s z  T ó d o r  fővárosi ezég müipari áruházára (Dorottya-utcza 1. sz ) mely e téren nemcsak hazánkban páratlan, hanoin bár­mely nagy világvárosi »an számottevő lenne. A ezég árui- nak védtelen sokaságából. — különösen az alkalmiakat — a jutányos árak illusztrálásául ideiglatunk egy néhányat. Igv a karácsony Iára. eleghetetlen csillogó karácsony la- iliszek. gyertyácskák. lumpiunk, színes csengők, bonboni-érek. le'begő .»ugvalok stb . í). 10 kitől lelteié. Ezekből
* *ajánlatos egy fára való teljes kollek-iót ren lelni 10,l.ö vagv 29 írtéit. Továbbá link és leányoknak való* • •mindenféle játékok, könyvek, iskolai ezikkek 4'), öl) kitől fe lfelé , építő szekréuy«*k 3ö kitől l.ö fiiig , törhetetlen és fra.’iezia babák 00 kitől öl) írtig. Tombola rciidizésélicz összeállított nvereméiivtárgvak ö fittől felfelé; beremlezett játékszekrények (".»kk, domino, kártya) 7 00 fiiig . m**g-lepö és tréfás tárgyak 30 kitől 4 írtig:  türelem játékok 20—50 alig. Ezeken kívül:  iró és dohányzó, háztartási, varró- és toillet ezikkek, linóin bőráruk, legyezők, albu­mok és arczképkcretek nagy választékban : poivzi lián, majolika, bronz és angol ezüst tárgyak már 30, 40 kitől fel 100 írtig:  japán, kínai és indiai áruk 10 kitől fel­fele. Az újdonságok közt különösen feltünuek a legújab­ban forgalomba hozott és máris igen kedvelt csinos a l u m i n i u m  ezikkek. Továbbá thea-föző szamovárok, üstök és kannák g — 4Ö Írtig; utazó ezikkek. torna, vívó- és vadász eszközök, korcsolyák i líohoiiczy-téle hires „Co­lumbus“ is I stb .Mindenkinek ajánljuk, hogy kérje a ezégtől nagy képes árjegyzékét s ennek alapján tegye meg választásait, de a megrendelést ne halassza az utolsó napokra, mert ilyenkor roppant sok a munka s esc tleg postai késedelem is fordulhat elő. Meg csak annyit, hogy a meg nem felelő árut a ezég készséggel kicseréli vagy visszaváltja. K  o z » 11 s ö g  h ö  ró  I) íi I *)

Rimaszombat, 1892. deczember 3.Tisztelt Szeikesztő ur !A  förmedések napjait éljük, tehát én is rászánom magamat ilyennek Írására, akár kifizeti magát, akár nem.
*> K rovatban közérdekű felszólalásokat dijtilanul lüzlünk, de .1 felelősség a beküldőt illeti.

A  járványok idejét éljük, ha két vén asszonyt lá­tok az utczán, előre messze kerülőt rendezek, mégis meg­hallom , hogy nyavalyákról foly a szó; ha sétát akarok tenni, lépten-nyoinon betegeket szállító rázó szekereket »illantok meg, a mint baktatnak a doctorok háza elé, s iá nem tudnám is, hogy hol laknak ők, megmutatnák nekem ezek. De szörnyű mód meglepett az, hogy bete­geket látok — r e n d s z e r e s e n  szállítani olyan ház ele is, hol régtől fogva, s biztosan tudom, hogy egyike sem lakik Acseula*; híveinek : mert ezeket a kocsikat egyik i s k o l á n k  előtt látom megállani.Megtettem azt a fáradságot is. hogy megkérdeztem a szekérnél levőt, hogy kit keresnek, és ő igv lelelt ne- kein: „ B e t e g e t  hoztam a t a n í t ó  úrhoz.“A  dolgot ezek után tovább nyomoztam s megtud-tam. hogy egvik tanító ur a gyógyítással rendszeresen
• “  %/ *  *  .foglalkozik, és ii v i 1 v á u o s a n íí z i a k u r u z s I a s t o t t ,  a h o l  S hi  V a t o 11 s z a k I é r I i u s z o l  g á I j a a z e in I» e r i s é g e t.Elhatároztam tehát . hogy — távol minden rósz-

%akarattól -  ezt nyilvánossá l* szem. s felhívom rá köz­életünk jelesének, váiiiiegvei pb vsicusunknak figyelmet, mert «* tapasztalatom az orvosokra nem nagyon hízelgő, a megyei közegészség üg.vére nézve pedig mindenesetre hátrányos. E g v  t a n ú .

dőkbeni jártasságukat igazoló bizonyifvánvokkal feLzeielt kérvényeiket a közszolgák»! ban levőé liiv:ta!‘ ■ < . k f. évi deszember 23 ik napjáig hozzám n\ ijtsak I telekkönyvi szakvizsgát igazoló folyamodóknak elsősegeinyújtok.Rimaszombat, 18*42. deczember 2-án.Kubinyi / IriclAr. kir. tszéki elnök.Felelős szerkesztő: Lonnczy György. Kiíidó-ttilnjdoiios: D. Scrnát István.

T o r v n i j  s z ó l i i  c s a r n o kA rimaszombati kir. törvényszék mint biiióető ló- róságnál a jövő bét folyamán követk*»ző ügyek kerülnek nvil ános tárgyalás alá:D e c  ze in be r 14. n a p j á n :
1 . Zsák Ferencz és társai **llen lopás büntette miatt indított ügy.2. Id. Istók Mihály ellen hamis vád ezimén folva-%/ •»matha tett bűnügy.3. Felsőbb bírósági Ítélethirdetések.i  ^D e e  zeni  b é r  lö.  n a p j á n :
1 . Lopás bűntettével vádolt Bam zik Miliálvné elleni fényi tő ügy.2. Snlvos testi s**rtés bűntett.‘Vei terhelt Brandenburg Józsel és társai (‘Ihm indító,t bűnügy.3. Bűnpártolás vétségével vádolt Fischer Lajosné ellen folyamatba tett ügy.4 Felsőbb bírósági Ítélethirdetések.
Hji .  a huszár még Therrisnek is imponál: Sokszázad merült az enyészet énekellen ('»rvénvéhe azóta,%, %/hogy Noé ősapánk a szőlő nedvének kellemes hatását felfedezte és legelőször öniiMgan — '»ár öntudatlanul is — tapasztalta. Azóta az «•mheii.ség aztán már öntuda­tosan kezdett azzal a sajátságos tulajdonsága g\iimülcsesel élni, m-ívnek nedve nz eivt-z t foknihoz képest különliöző állapotokat idéz elő az emherheii : tohimyire azonban a kedélyt vidámitja föl. a gondot, bánatot tova űzi. azért bű (elejt öuek “ is li Ívják Fogyasztották mindig az e nbc- l'ek. de általános ell**iiedésink tulajdonkepeil ouk akkor kezdett öl veiideiii. a mikor használatát állami és egyházi törvényekkel eltiltották Hiába, az emberi természetben rejlik a tilos utáni vágyakozás, a mint azt már a régi közmondás is kifejezte ezen szavakban: „nitimur in ve- tita. eiipiniiiMjue negata!“ Ez a természeti bajiam vitte Kis Balázst és társait is arra. hogy az 18s',l. évi szep­tember (‘gyik boldv ihigos éjjelén a kelemén szőlőbe egykis kirándulást tegyenek, bár ama nemes gyümölcs akkor< * •még e>ak fürtös gerezdekben csüngött a tőkéken. Cgv• “  C T  •látszik azonban ők nemcsak „hámozva“ , hanem „liámo- zatlair állapotban is vonzalommal viseltettek iránta, mint a mint épen az idő sorja hozta magával. Előre kieszelt terv szerint indult meg az öt tagú rerpiiráló csapat Boszobáról az éj leple alatt Keleméi* szőlő-koszoruzta környéke léié. De hogv-hogv nem. az ellenséges sereg k'izeledését id»‘je korán észrevette a liegvi csősz s nem hiába, In gv Farkas a neve. társával el is riasztotta a meglepett ifjakat, mert hogy azok voltak, mondanom sem kell, a mellett azonban tartalékos h u s z á r o k  is voltak ám, a mely minőségük meg aztán, hogy meglepetésükből magukhoz tériek, arra késztette őket. hogy gyáván s főleg szőlő nélkül no távozzanak, ha már a felórai utat odáig megtették. Azért hát összeszedve magukat, támadólag léptek fel s a sövényből kirántott karókkal a két esős7!  megrohanva, őket lóimé verték ugv, hogy azoknak szén- védett sérüléseik következtél» m mintegy három hétig kellett az ágvat feküdniük s ezen eriVzakoskodá* ukkal az' Vakadályt legyőzve, vandál módra láttak hozzá a szőlő szaggatásához és zsákmányukkal mint diadalmas csapat vonultak hazájukba. Boszniaira vissza az éjben: de hiába „sütött a Imid. sötétség nem volt** s azért ezen „una éskatabázLuk“ nem i'. maradt titokban, bár ők maguk<jobban szerették volna, ha az sohasem kerülne világra. Mégis oda került és azért a kir törvényszék kérdőre is vonta őket még 1890. évben testi sértés és lopás miatt akkor el is itelle a dcliqucusekct: de ők nem hagyták abban, appehiltak s a felsőbb bíróság megsemmisítvén az (ds* iteletet, uj eljárást és újabb végtárgyalást rendeltei. Ez utóbbi a múlt bét egyik napján meg is lett tartva s az ifju huszárok mostan másodszor már minősített rablás vádja alatt álltak a kir. törvényszék előtt. A sze- 

Y* nes»; azonban időközben pártjukra állt, a bu.szárgyele­keknek is egynéhány újabb ta nival sikerülvén igazolniuk alibepiket annyiban, hogy a kritikus éjjelen ők a fonóban fürge parasztlányok körül és nem a keleméri szőlő ge­rezdek közt forgolódtak; ez által a súlyos vád alól hu­szárosán kivágták ezúttal magukat, harsak még a felsőbb bíróság, hová az ügyészi felebbezés folytán kerül az ügy,
* • ^ ^  7liele iirin vásitjíi a torukat azokba a szop s/Joőtürtokbe, a melyeknek elvitelét ugyanők álliatatosan tagadták, de a melyek ama bizonyos éjjelen a csőszök megveretésével egyidejűleg a keleméri szőlőhegyről tényleg eltűntek.

I
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X y ü M c r . * )C z á f o l a L•?t‘ ll;( ‘ : . (inv.blat tartalüi:1/. az eregetett v«M**!<* i..*‘Az állitálagos ini *sze'; tulajtfin »'ií ai.íir.ís.'.val .« ..(cc 'ör- Kisiiont * eziinfi iietü.iti ’>'» i!v Ina a»<*ujeí.-nt n; '>•'» k »z! •-ménvrt* vtolenitve vasrvok \isz<»nvál:i'Z<»!iiat. a u. *•. :t lo-
V • S '  Vszéke elé terjeszteni.A ti ét hős g?áh elsz/mtsága, i»ii*l-*” a nvuiat uhl* k. meg­szállta a riniaszainltati h ■' r iiiuli.iz székesnek aüit-éau *> nn sait. miliőn ellenein .. 'i.ü . /J.-i r • kileer,-!,. Milőn <* i;ai •/ táro­gatója a ..(iöiuür-Kisiiont K.in ékvl' n noj.i; i l anc -tatta. ..nalomszállta meg kehiemet, mert <«k esakugvan kenvtef nitv* l< i ti k ;tz imah.izttan jogtalanul el.eidalt trónulr.il les/..Ui.»ni.Miliőn a húsz év előtt használt, i». >-1 mar elavult «•.- haszc..- v(“hetetlen lőfegyverüket előrántják, szép a az >n ai... u. 1 . j-. i azt állítják, hogy azon időben ezreket íiz.-tt*!: az .. j.»I •/. i ’ ” ::,iismét a fullentés netovahhja. mert a poiVes/ke |.*k !. i~z ev el.gt » r-szényre nézve igen sovlnyak voltak. e> nem ok ha: . i.. ál­dozták. de azok áldozatuk mellett követ'döleg >e m le; : ■'< I ' Keyjelenlegi iniskoiezi lakossal, ki az -n idő! u '/.el t v.il; * -tt. p :kednek t'-s jogát elvitázni akarva, nem veszik észre. ,« _> . . !.it *'i!aj-<Ioniikát is megt madták. — Nem lehet es:i.;..ini az imaszekállítólagos tulajdonosai ha radírul táma<tnk *.•/»!• ki i eb *n. ki i ! n  igaztalan eljárást a hitk**z.'ég kebelehő! km >n\ »gyekszik »•••szint ki U irtotta, sőt. olv szal>álvokat iéj.tetett é»-tbe :n. k (».•*-1 : Imi- kő'zség vígan lüktető életerét képezik. Maga szóié több e saldi szolgálatokat tett úgy anyagilag mint '/ellenie ■••• a hi(k,;/.seg- nek. mint az össz. s  állitédagos széktulajd »)-/>:. So!»a nem enged.», hogy a hitközségre k in s lmtarozatol. bo/-i.-> .ic.k mini ! *m fogja soha sem engedni, hogy az imaház széfdan' ol».«s--ek. \ ;•■! *n es mult sorok iittj.i anonvlidtása .-•/••rénv>ég- ’•.«•u g\■ i.»-r* /.ik. szivén 1 k- ven ;i liitközscjr jólét«*, nem jm «Ult n *én Ív I toir utas?. és s/iikséí; «‘setén nvitott sisakkal toy, w kiÍA«li«*P*n in« «u*I« nni — ii* i•  ~  — «Z ^minden előforduló visszaélést e!ő<( r**lni akarni, akkor füzetek telim­nek meg vele.

! zon durva ine£í,',mad!a?á*»m, nőutlia vahülanságot állitot- tnin volna azzal, hog'v a székek árát lő* és 2f> fiira tevém, határ**- ■»ottan kijelentem, lemv állitásemat k -z vagv»k It.muikor a nyilvéi- n«jss;iir előtt is Müa/olni.Az állitólairos jog. melyre a magukat széktulajdonosoknak ne­vezők hivatkoznak, légből kapott, és okmányilag nem fog soha iga­zoltatni.A hang — nedv a hitk'izség i-rdekein k védője <•'!> n hasz- náltatik — iga ólja a iiugv műveltségi fokot, nie'wn az ailitol-e -s széktulajdonosok állnak!Felszólalásom a haladó kor igen vei vel  karöltve történt
«ezeknek jelszava az clőretörekvés. nem púiig a r boga l-t-r kves, nielv a szék! irtokosok igyekezetéből kirí.Kimaszoinbat, 1H92. *b*ezeint*<*r hó 3 án.A múltkor felszólalt: t</*/ laij.*> K rovat alattiakért nem válul felelőséget a í>z-rk.

liagáis-iiirddcsck.Yéé'g ő m  ?l̂ rá;.g£25:.-
Hirdeímény.

A közelgő karácsonyi és újévi ünnepek al­kalmából van szerencséin a in. t. közönségnek be­cses tudomására hozni, hogy helvh; n a főt ren a
C v  *.

..Három-Rozsa vendéglő n;e!lc:t I *vé* üzh‘‘ei;iheii mindennemű - íé p c M ie n .j   ̂ c * é s  t8 ;;j
i r a t o k .  a í b c s : 9i o ! i  m ! K»' >k ö i i y v c U  s egyéb e nemű iinne}»i ajándéLtár- gyak rend kívül nagy választékban s jutányos árakon kaphatók.Ajánlom továbbá raktáiamat a legkülörilédébb U a r á c K u u }  l a * ( ' k i ( i i t é i ! >> c u  é> *Jc'^i t á r g > a k b a i l ,  nn iv ütőbbiak, raktáron ! ■ \ , készletem teljes eladhatása véfrctl. «ryáti ai u áru- sittatuak el. Kiváló tisztelettelRimaszombat, 1832. deczember hóban.

k  á  v  is i  a  í \ 8
könyv k«Tosk«Hl<:;0.

* 14M
5-A gömerinegyei nép- es iparhai k az l7<»o.203 ő, 10ö5. 2142. 217 5, 2u?4,2Ö28, 5007. 4s47. 4073. 4o:’0, • # * / •04303, 4802. 4237. 4102. 4200. 4280,4öő2, 2071. 4200. 5443. 28?6, 2885.4781, 4500, 4822, 5280. 508 í , 4 7 o l.0207, 4007, 4378. 5378. 4780. 4408.4400, 5353, 4524, 5 3 4o . 5103. £002,4081. •)•>•) * , í>.> D». 2808. 5427, 5137,5328, 5300, 5177, 51 s s . 520.s, 573*1.5285, 5405, 5 3 J 5, 5377, 5430, sz«(l)»n

Hivatalos közlemények.A  rimaszombati kir. törvényszék elnökétől.

x  col),•i » « .««421-',
r.:j!»s,-! *» i •»,4 !•»:;, 4831 2 2 7 9 :> 2 * < » ,elzálogosított s nem rendezett kézi záíog.át g'/-kát, u. in. arany, ezüst pénzeket és ékszereket,, ezüst evőeszközöket, különféle ért *k j »a»» ii .n t  '< i> : tikönyveket, 1392. évi deczember hó 23 attakdélután 3 óráján saját helyiségében elárveivzieti.Kimaszoinbat, 181J.2. deezenibcr !-én.

1—- Az itfuz&itosiijr.

1308 sz. — A nagvrőczei kir. járásbiró>ág felekkönyvi osztályánál üresedésben lévő s 1 frt f>0 krral |avadalinazott egv telekkönyvi átalakító dijnoki állásra pálvázatot nyitok.
»  «Fel bi vom mindazokat, kik ezen állást elnyerni óhajt ják, hogy képzettségüket, különösen a telekkönyvi teen
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GOMORMEGYEi NÉP- es IPARßRimaszombatban, 1893. ev januáí az állandó betétek után 4 kölcsöntöl eddiír \ I 0 
tt o l-tol

ot ad. a váltó
8 " j-o t 7 1 0 raii gkölcsönföl szedett I <V0 ot «ro- i i io-ra szíi Cl íl igazgatóság



H i r d e t m é n y .Tornallya város tutajdonát képező
f á i s í r j o g

1893 ik év január l-SÖ napjától számítandó 3 évre, 1892-ik év deozeinber hó 18-án d. e. 9 órakor megtartandó nyilvános árverésen bérhe fog adatni, a feltételek Tornallya városházán meg­tekinthetők.Tornallva, 1892. now 29-én.
Sorzy János, bíró.

♦ > * -

TISZTA VÉR
az egészség! 12- *Titkos betegségek, kiütések, hal vány­ság, általános fáradság, gyengeség: mind­ez eltűnik, ha a vér egészséges! Gyógy­módunk alkalmazása mellett kezeskedünk a gyökeres gyógyulásról. Kérdezősködő levelekhez levélbélyeg csatolandó.

..Office Síim it as". Paris
/ 7 7

30, Faubourg Montmartre

r- ■J
gépgyára és vasöntödéje Kassán, Eperjesi-ut 0. szám.v' szemmel tartásával rzélsze-Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb tapasztalától rüen s gondosan gyártott jóhirnevü gépeit, nevezetesen:

Sorvcto és szórvavetö gépeket,
Szecska Vágókat, kézi vagy járgány hajtásra, 
ltépavágókat és tengeri morzsolok at,
Olajsajtókat és o 1 aj 111 ag-pörkölöket,Ő r lő -  és d<trálú-m a!u  o k á t.Toxábbá m i n d e n n e m ű ___________________________

szivattyúkat, gőzgépeket és gőzk azán ok at.
szeszgyár-berendezések slb.

Gépeink, eszközeink és egyéb gyártmányainkat készletben tartjuk gyárunkban, asági gépeink képes, valamint öntödénk gyártmányai árjegyzékét kívánatraingyen és bérmentve küldjük. 5— ti
-  , 7 f m
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Nagy alkalmi karácsonyi- és újévi vásár.

Hirdetmény.f>448 sz. — A rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a  r i m a f t z o m -  b a t i  k i r .  f 'g y é iiz M é j?  végrehajtatónak F o d o r  A i u l r á s  zabari lakos végrehajtást szenvedő elleni 47 írt 1 «> kr. tőkekövetelés és jár. ereje iránti végrehajtási iigvében a rimaszombati kir. törvényszék területén lévő Zabar községben fekvő a zabari 01. sztjkönyvbe A . 120. s. sz. l .* ,0 úrb. birtokból, erdő s legelőből Fodor Andrást il­lető egynegyed részére az árverést 395 írtban ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte, és bogy a fen- nebb megjelölt ingatlan az 1893. évi január hó 1 S-ik napján d. e. 10 órakor Zabar községben a biró házához űzetik ki, hol is megtartandó nyilvános árverésen «a meg-
C 7  ,  Y «állapított kikiáltási áron alól is eladatni lóg.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs­árának 10°/0-át vagyis 39 írt 50 krt készpénzben vagy az 1881: L X . törvényezikk 42-ik §-ábau jelzett, árlo- Ivammal számított és az 1881 -ik évi november Io’» 1 -én 3333-ik szám alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 

8-ik $-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kikül­dött kezéhez letenni, avagy az 1881 : L X . törvényezikk 170. $-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elóle- ges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át­szolgáltatni.Kelt Rimaszombat, 1802. évi szeptember hó 17-én. A rimaszombati kir. törvszék. mint telekkönyvi liató>ág-•j o

Tomcsányi. kir. tvszéki biró.

B € 8  I l j iV l  íVan szerencsém a tisztelt közönség becses tudomására hozni, hogy a közelgő karácsonyi és újévi ünnepekre üzletemben igen * o h  és s / .é p  alkalmas a j A i u l ^ k - t í i r f f y  van készletben.Nagy választék a legkülönfélébb plüseii-, selyem-, bársony-, elefántcsont stb. H ó i u l » .»- n c o l i h á l  a legfinomabb l o n d a i i  és c l i r é m - c ' i i k o r U á k  í í ;:I  t ö l t v e .Kis p / irÍH Í t ö r t ö k  l ö i o c  dobozza! együtt 1.5 krjá al.Mindenféle disz alakoeskák, choeoládék, cro<juettek, mozgó-bábuk, szivarkák, tliea- éssok másféle .sütemények, valamint különféle torták.*/A  í. szülök különös figyelmébe ajánlom továbbá k a r á e K o u y  f á k  <li*%ité«eíil  
s z o l g á l ó  alkalmas mindenféle e / . i i k o r k a - t  á r g j  n i a i i a t ,  melyeknek árai a következők:
100 db jól csomagolva dobozzal 1 írt —  kr. 100 db f in o m a b b .............................. 2 írt —  kr.luft db jól csomagolva dobozzal 1 írt 50 kr. 100 db excelsior díszes . . ,2» írt — kr.Ajánlom azonfelül különféle kitűnő f r a s i e / . i a  i t a l a i m a t ,  valamint a legfinomabb 
j a m a i k a i - r u m  és ó r o * z - l  l í r á t .Vidéki megrendelések a legpontosabban eszközöltetnek és a h á r o m  f o r i n t o t  m e g ­h a l a d ó  r e n d e l i n í  iiy  é k n é l : a pénz előleges beküldése mellett, a p o s t a s z a l l i t á s  és csomagolás | > o r t o m e n t e f t e n  t ö r t  ír n i k .í zletemet a t. közönség kiváló figyelmébe ajánlva, maradtam Rimaszombat, 1802. november 2t>. Kiváló tisztelettel:

özv. Miskolczy Istvánné, ezuknísz.
Ugyanitt tanulóul egy jó családból való 13— 14 eves ifjú felfogadtatik.

Huszár-torta. Kossuth-torta. ( QO O O O D O O ö O O O O O O  O  8 W  0 & 0 C 2  O  O O O O O O O G O O O ^
\ a k a r ü c i o n y  i  k i á l l i h i i .

LÖFKOVICS LIPÖ T rimaszombati áruházában:
Karácsonji ajándékok

nagy választékban, melyet egy vidéki üzlet sem mutathat fel.
Legdivatosabb és legújabb galanterie czikkekAlbumok minden alakban, képkeretek csontból, plüschből, réz­ből és még sokféle lemezből.rjságtartók, kefetartók, kottatartók, tű-párnák, gallér-, zsebkéntlő- és keztyü-kazetták, Írószerek, tintatartók, szivar- és pipakészletek, papírkosarak, kézimunka-asztalkák, kézimunka-kosarak, kézi neves­serek, illatszertartók, chasses, roppant nagy választék illatszerekben belföldi, franczia vagy angol gyártmánynak.CT 1/ C C «/

Kézi munkák:vagy előnyomtatott, posztó, vászon vagy eongree-anyagból, diván-védők, diván-párnák. czizrnaliuzók hozzá való rámával, asztal-futók, inillyeuk, tablettek, törülköző-tartók, kefe-, kulcs- vagy hamu-tartók, papucsok vagy komód-czipők, posztó és straniun-munka, kezdett vagy egész kész.
Feltűnő olcsó árakpapírmunkák hímzéshez barna vagy ezüst színben 20 kitől kezdve, lámpa-tálczák, fali-kosarak, házi-áldás, szervéta tartó, névjegy-kosarak.

Midőn mindezeket a n. é. közönség b. tudomására hozom, kérem 
mielőtt szükségleteiket fedeznék. az üzletemben felállított kiállítást 
megtekinteni és arról meggyőződni, hogy ezen szakmában választékom 
ízléses összeállítása páratlan.

Szivartárczák hímezve minden sziliben,
0pénztárczák. < különlegesség korona-tározók.)

Nyakkendők, fehernemüek és kalapok .25° 0 leszállított árakban.Gyermek-, fiú-, és leány-ruhák, női felöltők, női derekak, női sapkák és kalapok.
Muffok es szücsáruk:Az idény előhaladottsága miatt olcsóbb mint bármelv%/ c 1

v ó g cla d á s.Egy finom nyúlszőr muff ezelőtt 2 Irt, most 95 kr.Egy finom szealskin-nmíf ezelőtt 3 fi t 50 kr, most 1 írt 90 kr.Egv finom 2 mtr. hosszú boa ezelőtt 4 frt 50 kr, most 2 frt 50 kr.• %minden színben : fekete, fehér és szürke.Gyermek muff és boa fehér színben l frt 20 kr.Gyermek sapkák roppant nagy választékban.Jáger-ingek és nadrágok 85 kitol kezdve.o  c  0

Keztyűk és harisnyák,alsó szoknyák és nadrágok bámulatos olcsó árak mellett.
Czipök és csizmák, vadász vagy utazó posztó-csizmák, botosok a nálam már megszokott választékban.
Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.Mindezeket a n. é. közönség figyelmébe ajánlva, vagyok kész szolgálattal

L ö l l k o i i c i  U | i ó t .

Rimaszombat, 1892 Nyomatott K á b e ly  M ik ló s  könyvnyomdájában.




